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“VOCE JA ENCONTROU LUGARES EM QUE DEUS SE SENTIRIA EM

CASA?”
A BUSCA DE UM SENTIDO FILOSOFICO DO ROMANCE “O NOME
DA ROSA,” DE UMBERTO ECO

"HAVE YOU EVER FOUND PLACES WHERE GOD WOULD FEHH.|
HOME?"

THE SEARCH FOR A PHILOSOPHICAL MEANING OF THE NOVBHE

NAME OF THE ROSE" BY UMBERTO ECO

Prof. Dr. Matteo Raschietti

Resuma A finalidade desse artigo é fazer uma leiturasfifica do romance “O Nome da Rosa,” de Umberto
Eco, no qual, ndo havendo confianga na moralidadeagdes e no intelecto do homem, ndo ha apodaielide
conhecer a verdade. Apds narrar o enredo que sardés em 1327, sdo ressaltados os seguintes assont
problema dos universais, a relacdo entre fé e razgoestdo do riso na Idade Média. Enfim, desteceemo

um dos protagonistas do romance acaba se revelangoecursor das reviravoltas epistemoldgicas da
modernidade: o individualismo protestante, a mdaenetafisica, o ceticismo cartesiano e a reflé&sddiana.
Palavras-chave Idade Média — Umberto Eco — Guilherme de Ockhddmiversal — A Poética de Aristoteles.

Abstract: The purpose of this article is to make a phildgcgl reading of the novel "The Name of the Rosg" b
Umberto Eco, in which, having no confidence in therality of the actions and in the intellect of mé#mere is
no possibility of knowing the truth. After narragirthe plot that unfolds in 1327, the following issuare
highlighted: the problem of universals, the relasibip between faith and reason, the question gl in the
Middle Ages. Finally, it stands out as one of thmetagonists of the novel turns out to be the fanear of the
epistemological twists of modernity: Protestantivitlialism, the death of metaphysics, Cartesiarptgism
and Kantian reflection.

Keywords: Middle Ages — Umberto Eco — William of Ockham silersal — The Poetics of Aristotle.

1. Introducéo

Em maio de 2011, durante ureetio magistralissobre o tema: “Escrever romances:
liberdade e coagao do escritor” no Saldo do liveoTdirim, Umberto Eco afirmou: “Eu
escrevi seis romances, mas, apesar disso, todoonsenapre fala do livro ‘O Nome da Rosa’,
gue eu odeio porque € uma espécie de maldicdo. Mgaando séo publicados outros livros,
aumentam as vendas de ‘O Nome da Ros@4dmbém pudera! Do ponto de vista literal, o

livro € um romance policial ambientado no final ldade Média, mas, do ponto de vista

Doutor em Filosofia pela Universidade Estadual dem@inas e Professor Adjunto da UFABC - Lattes:
http://lattes.cnpq.br/6524014877234311.
2Cf.https://www.ilgazzettino.it/cultura/leco_nome_rosanai_odio_miei_6_romanzi_parlano_solo_di_gquello-
1825 81.html Acesso em: 11/09/2018. Traducao nossa.
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alegorico, € umrbman a clef® sobre o mundo contemporéaneo. Uma leitura em sentatal
revela uma critica negativa e sem perspectivaodadade medieval: a histéria, que conta
eventos dissolutos, acaba negando qualquer paodad®l de reconhecera presenca da ética
nas acdes humanas. O sentido anagdgico, enfimditibecomo interpretacdo mistica dos
simbolos e alegorias das Sagradas Escrituras ddplia obras literarias classicas ou de
inspiracdo religiosa), € totalmente ausente da @bmscritor italiano. Como, na Idade Média,
uma obra tinha que possuir esses quatro sentidesl(l alegorico, moral e anagogico),
tentaremos, neste artigo, de remediar a falta dmallprocurando um sentido filoséfico,
supondo que haja algum. Se, no romance, ndo h&wpgafna moralidade das a¢fes do
homem, tampouco ha confianca no intelecto deledcsére impedida a possibilidade de
conhecer a verdade. E também de conhecer a Deuas ‘®itdo vivemos num lugar
abandonado por Deus”, fala desconsolado Adso, filiula do bardo de Melk, o novico
beneditino confiado ao franciscano Guilherme dekBaslle. “Vocé ja encontrou lugares em
que Deus se sentiria em casa?”, pergunta-lhe aendstalto da sua estatifra.

2. Um enredo cativante

O romance conta a histéria de uma abadia beneditimorte da Italia que, no ano de
1327, foi devastada por uma série de terriveissaggtos. Por ironia do destino, no dia 25 de
janeiro deste ano, &acra di San Micheleque inspirou Umberto Eco, foi acometida por um
incéndio causado por um curto-circuito, mas, feéimte, ndo teve o mesmo tragico epilogo
do Museu Nacional na Quinta da Boa Vista de Ridlaleeiro. Protagonistas sdo Adso de
Melk, novico beneditino (que no filme, porém, énttscano), e Guilherme de Baskerville,
mestre franciscano que vai participar de uma déspobre a pobreza de Cristo, e que, por
causa da sua competéncia e sagacidade, € encaryggadabade de indagar sobre a morte
misteriosa de um monge miniaturista (Adelmo de i@ta a qual seguirdo outras mortes de
monges igualmente misteriosas: Venancio de Salvdtraztutor do grego e do arabe, devoto
de Aristoteles), Berengario da Arundel (ajudante kdbliotecario), Severino de Sankt

Emmeram (herborista), Malaquia de Hildesheim (btekario).

3Uma traducdo livre do francés seria "romance comveh é um tipo de forma narrativa na qual o atrada de
pessoas reais por meio de personagens ficticiogta@o méo de anagramas ou pseudénimos para fatatar
de sujeitos reais.

4 ECO, U.ll nome della Rosa. 160. Neste artigo usaremos esta edi¢cdo donmenarocurando fazer uma
traducao literal sempre que possivel.
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Pedindo licenca para fazer spoiler (a finalidadstal@rtigo ndo é ser um estraga-
prazeres, e sim fazer uma leitura filoséfica doanoe), o responsavel de todas estas mortes,
direta e indiretamente, € Jorge de Burgos, o meide-que quer impedir, por motivos
ideoldgicos, a leitura da Unica cépia supérstitsetpundo livro da Poética de Aristoteles, no
qual o Estagirita apresenta as disposi¢coes aocas®m uma for¢a positiva. Para o monge
cego, ao contrario, o0 conhecimento da arte condda efeitos deletérios, enquanto o riso
destréi o principio da autoridade e a sacralidanlel@gma. Causa de todas essas mortes,
portanto, € um livro perigoso, seja do ponto deéavideal, seja do ponto de vista material:
suas paginas, polidas com veneno, provocam a motgtor que, na hora de virar a pagina,
molha as pontas dos dedos na propria lingua.

Nesse contexto aparece Bernardo Gui, inquisidorimioamo, que, além de estar
interessado na discussao sobre a pobreza de (&starrega-se de interrogar e, depois, de
condenar a fogueira dois monges ex-dolcinianmsr heresia (Salvatore e Remigio da
Varagine, o celeireiro), e uma pobre moca acusadaukaria (enquanto no filme os monges
morrem entre as chamas e a moga se salva, nelasseguem presos junto com a delegacao
papal e, depois disso, ndo ha mais noticias deles).

Na conclusdo do seu inquérito, que dura uma sem@nidherme descobre a
maquinacao secreta do velho Jorge que, para mestendido o manuscrito de Aristoteles,

acaba provocando um grande incéndio que destrbadia e sua inestimavel biblioteta.

Stat rosa pristina nomine, nomina nuda tenemus.’

O titulo do romance, como explica Umberto Eco npsstilas, provém do desfecho
do livro que cita um verso de Bernardo Cluniacensedificado pelo auto§.O hexametro
original usa a palavra “Roma” no lugar de “rosafpieescolhido enquanto “figura simbdlica
tdo densa de significados que quase ndo tem malumeé® Este verso lembra um tema

recorrente no pensamento medieval, ou seja, algudoe universais.

SFrei Dolcino de Novara (1250-1307) foi um pregachilenarista italiano, seguidor de Gerardo Segarelli
(fundador dos Irmaos Apostdlicos) que, inspiradoigeais franciscanos, foi considerado herege Igetga
Catdlica. Defendia a eliminacéo da hierarquia étisa e o retorno aos valores da humildade eodeepa.
%Era a maior biblioteca da cristandade”, disse KBarine. “Agora”, acrescentou, “o Anticristo estdmente
proximo porque nenhuma sabedoria vai barra-lo rRais outrolado, vimos seu vulto esta noite.” ECOQP.
cit., p. 494.

™A rosa primigénia existe enquanto nome, nds teapehas simples nomes”.

8 ECO, U.ll nome della Rosa. 503.

%Ibidem p. 508.

3 | RASCHIETTI, Matteo. Vocé jd encontrou lugares em que Deus se sentiria em casa? Em busca de
um sentido filoséfico do romance “O Nome da Rosa” de Umberto Eco.



REVISTA SEARA FILOSOFICA, Nimero 16, Inverno/2018, pp. 01-12 | ISSN 2177- 8698

A Unica coisa de que o ser humano dispfe paraiesgtanr na realidade sdo os signos.
E por causa disso que Eco ndo chamou seu roman&o$a” e sim “O nome da Rosa”: o
problema das ciéncias em relacéo a realidadeasidnessa diferenca, ou seja, elas tém a ver
com a imagem que o proprio conhecimento, na suig@atie, cria dos objetos. No lugar da
“coisa-em-si”, aquilo que importa sé&o os tragossigeos, 0s nomes, quer dizer, a capacidade
de vé-la. Segundo Aristételes, o ponto de partidatadio conhecimento (individual) é a
percepcao sensivel de um objeto. A forma de confesttd objetivo e verdadeiro, entretanto,
é aepistemé? fruto da intuicdo intelectual que abstrai o ureaérdas realidades empiricas.
Como ndo é possivel obter um conhecimento demadnstiravés da sensacao (ou seja, ndo
se pode apreender o universal presente em todugeiss), hasce o problema da origem dos
universais. Os filosofos medievais discutiram amdis este problema, perguntando-se se eles
eram entes em si, antes da cog#d ren), na coisaifi re) ou abstracbes mentajgolt ren).

No capitulo 7 doPeri Hermeneias (conhecido na Idade Média combe
interpretationg,'! Aristoteles define o universal como aquilo qué egito a ser predicado de
muitos (conforme a férmula medieval: quod est aptum predicari de pluribu€).problema
gque se péem os medievais é a respeitstdtus ontolégicalos universais (relacdo entre os
nomes e a realidade, @scese ares). Eles existem? Na Introducédo Bagoge,Porfirio‘?
escreve: Quantos aos géneros e as espécies, ndo direi &gales subsistem por si ou se
estdo somente no intelecto; nem, caso subsistansasecorporais ou incorporais, se
separados das coisas sensiveis ou nelas colocaiioglieados”*30 problema que estas trés
guestdes subentendem é o fundamento e a validadenti@cimento humano, e podem ser
formuladas nestes termos: 0s géneros e as esp@nigsrsais) sdo apenas constru¢des do
intelecto ou existem realmente? Se de fato exiséd®s, sdo corporeos ou incorporeos? Eles
estdo separados das coisas sensiveis ou estacaidgslinelas, manifestando o carater comum
que possuem? Quem introduziu a questdo dos uriveradilosofia medieval foi Boécid,

que traduziu e comentou a Isagoge de Porfirio. &say solucbes propostas podem ser

palavra de origem greganictiun € composto pela preposicépi-(sobre) e o verbbistemj que significa
“estar”, “pOr”, “estabelecer”; portanto, “que sest&nta sozinho”, sem precisar de outro tipo dedorehto.
“Entre as coisas, ha asiversaise asparticulares e isso em funcéo de ser sua natureza tal quampesr (as
universais) ou ndo ser (as particulares) predicddaauitos sujeitos; das universais € exerhplmeme das
particularesCalias’ (ARISTOTELES.Organon. Da Interpretaci@. 86).

12 A Isagogede Porfirio (em greg@icaymyq, ou “Introducdo” as Categorias de Aristételes) docomentario
neoplatbnico que teve maior sucesso, especialnmentersdo de Boécio, alimentando durante muito ceasp
discussdes de varias geracdes medievais.

13 PORFIRIO.Isagoge 1Apud: ABBAGNANO, N.Dicionario de Filosofiap. 981.

14 Cf. ROMANAZZI TORRES, M.A Heranca na Primeira Escolastica da Filosofia déaAldade Média:
Boécio enquanto Autoridade na Questdo dos Univerdai Bratair Edicdo Especial 1, 2007, pp. 87-97.
Disponivel em: http://ppg.revistas.uema.br/indeg/phathair/article/viewFile/543/468.
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reconduzidas a dois tipos fundamentais: a redlijsta afirma a existéncia real dos universais)
e a nominalista (que, ao invés, sustenta que tudoeoexiste é singular e, portanto, os
universais s6 possuem uma existéncia logica).

O realismo extremo, professado, entre outros, poth&me de Champeaux (1070-
1122), afirma a realidade substancial do univeesdkes e de forma separada de todo
individuo, como ideia perfeita ou modelo eterno mante divina. Todo universal esti
presente inteiramente em cada individuo (por exengptonceito universal de “humanidade”
permanece uno e idéntico em todos os individuos, q@is, num segundo momento,
acrescentam-se qualidades acidentais diferentesaolar individuo). O realismo moderado,
professado por Boécio e sustentado também por Taieaf\quino, segue a solucao
aristotélica, de acordo com a qual os universaister nos individuos como forma
intrinseca. Eles existem sim, mas ndo como sdoagdess(i.e., como universais). Sao
incorpéreos, mas, mesmo assim, estdo unidos agms;oembora sejam concebidos
separadamente das coisas sensiveis.

O nominalismo extremo, comumente atribuido a Roszelle Compiegne (1050-
1120), ndo sustenta apenas que nenhum universalgastir nas coisas, mas também que
nenhum universal existe na mente do ser humanmi@rsal é somentatus vocis pura
emissdo da voz, sem nenhum correspondente na a@lid® nominalismo moderado
(também conhecido como “conceitualismo”), deferateldém a existéncia do universal na
mente, mas nao nas coisas. De acordo com Abela@¥®{1142), os universais sdo apenas
signos mentaissermonegdiscursos, palavras), ou seja, palavras com sguaid. O universal
€ um nome que designa a imagem confusa extraidardamento a partir de uma pluralidade
de individuos com natureza semelhante. GuilhermeOdkham (1285-1347) chega a
identificar o universal com nosso proprio ato dieeder a realidade.

O alter egode Ockham no romance de Umberto Eco € Guilherntgagdkerville: ele
representa o intelectual renascentista, um homem @ostura humanista e racional em
oposicdo a mentalidade teocéntrica do homem mddi€@anome €& uma referéncia

aGuilherme de Ockhane aSherlock Holmeglivio The Hound of the Baskervillesem

portugués, O Cao dos Baskervilles - € um romandieigloescrito porSir Arthur Conan

Doyle, tendo como protagonist&erlock Holme® Dr. Watson.
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3. Separacao entre fé e razdo

O pensamento ockhamiano é caracterizado por unmerg@eicempirismo na ciéncia,
com uma reivindicacdo decidida do carater hetemgé@mntre razdo e fé e da primazia da
vontade e da liberdade em teologia. O principicon@tgico revolucionario sobre o qual se
fundamenta a filosofia ockhamiana é que “os en@as devem ser multiplicados além da
necessidade®® este principio, chamado “a navalha de Ockham’mijiereliminar boa parte
das doutrinas e das discussfes logico-metafisipisag da escolastica medieval. Unica
realidade é, para o franciscano inglés, o individudnico conhecimento real é aquele que
comeca pelo conhecimento empirico dos entes ingiigd

Quanto a relacdo entre filosofia e teologia, packh@m ndo ha harmonia entre elas,
enquanto fé e razdo sao dois instrumentos de ciomdieto distintos entre si, mesmo nao
estando em oposi¢cdo. As verdades de fé, no pengardenfranciscano, ndo sdo nem
evidentes e tampouco demonstraveis, pois, em castrddo, a revelacdo seria inutil;
portanto, Deus nos revelou as verdades de fé p&ahia que, com a razéo, nunca teriamos
alcancado sua compreensao. As verdades de fé daémpser demonstradas, mas tampouco
podem ser negadas (como, por exemplo, a imortaidadalma). A Unica ciéncia de Deus,
para Guilherme de Ockham, € o préprio Deus, pombemo viator(o homem peregrino
nesta terra) ndo pode possuir um conhecimento dol@o, intuitiva ou conceitualmente que
seja. Logo, a teologia ndo € uma ciéncia.

Pedro Luiz Lima afirma:

Uma das principais cartadas de que Ockham seawtlippara vencer os duelos
argumentativos da alta escolastica era, possivégn@nsua substituicdo de uma
ontologia perdularia na distribuicdo de esséngasoisas do mundo por uma outra,
econdmica no trato com a possibilidade de conhetongas esséncias. Neste plano,
seu pensamento simboliza um desafio direto as pgdes medievais de uma
grande cadeia do ser, a partir da qual seria peElssbnhecer a hierarquizagao
ontoldgica definitiva do mundo. A esta compreensétatica, que mantém Deus
como portador das ideias as quais os homens teypamas acesso indireto pela via
da iluminacdo, Ockham quer opor uma nocdo dinaneicegue um conhecimento
calcado no nominalismo e no singularismo se pdeocatm do intelecto humano, a
partir da intuicdo do singular. Se em Tomas de Aguportanto, ainda pode-se ver
seguida a missdo anselmiana de subordinar a fidosef a sua capacidade
demonstrativa aos imperativos teoldgicos, ja emh@eko ambito do demonstravel

3“Entia non sunt multiplicanda praeter necessitdterista € a formulacdo daovacula occami In:
ABBAGNANO, N. Op. cit, p. 298.
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diminui e, com isso, problematiza-se a possibilkdal® delegacdo teoldgica de
tarefas a filosofia®

Medium Aevum ludens

Na primeira aparicdo no romance, 0 monge cego Jdeg®urgos exclama: “As
palavras vas ou o riso ndo estdo aptos ao falBegundo ele, o riso é o Anticristo e, para
defender sua opini&o, sustenta que Cristo nungdaritiso € diabdlico porque é uma poténcia

capaz de subverter o cosmo. Como escreve Pauldoek G

Jorge de Burgos representa aquela tradicdo qubepeofiso, porém, ndo podendo
evitar que surjam outros que ndo[estejam] convescigdor tais ideias, visto

reconhecer que rir € inerente ao ser humano, comexarrorizar 0s que riem. A

semelhanca dotribunal do “Santo Oficio” almeja fiear 0 homem do seu pecado,
eliminando o pecador. O franciscano Guilherme dekBaville, que defende o velho

principio de que “rir € proprio do homem”, é redikd como um frade de ideias
avancadas,adepto da logica e das experiénciadgaiar das doutrinas de Roger
Bacon,Guilherme de Ockham e Marsilio de Padua,eclenyava, em suas viagens
determinados instrumentos que ampliam a prépri@o,azomo as lentes, que oautor
da um nome sofisticado (vitreoaboculis ad legenduine a bussola que é descrita
como a maquina “capaz de reconhecer o setentriioittee em lugar fechado, sem
poder enxergar nem o sol em, nem as estrelas”.eEngm mesmo Roger Bacon
teria possuido uma igu#l.

Na contraposicéo entre Guilherme e Jorge, printipate em relacdo as suas posi¢coes
filosoficas e teologicas, Eco organiza a credibilie do seu romance e a atendibilidade da sua
investigacdo historica, utilizando inclusive um déongistro dos tratados gregos e arabes. A
Poética de Aristételesem particular, representa o fulcro do romancde Esatado, que
remontagrosso modaa 330 a. C., € o primeiro exemplo na civilizac@mental de uma
analise da arte distinta da ética e da moral. |&&fo trata da tragédia e da épica, mas como

afirma Jorge no romance a partir de uma observdeddenancio, ndo faz mencéo did%o.

18 IMA, P. L. Ockham, Baskerville e a desdivinizacédodo logmsRevista Estudos Hum(e)anos, N° 0, 2010/01,
p. 58. Disponivel enhttp://revista.estudoshumeanos.com/wp-content/digl@809/12/055-73.pdAcesso em:
12/09/2018.

17"Verba vana autrisui apta non loqui'{ECO, U.Il nome della Rosa. 86).

1&E gue isto valha para os marginalia de que sedatmje,” ndo se conteve de comentar Jorge em voz
baixa,"Jodo Boccadoro disse que Cristo nunca rtiQEU. Il nome della Rosg. 103.

DE GOES, PO problema do riso er® nome da Rosale Umberto Ecoln: Rev. Filos., Aurora, Curitiba, v.
21, n. 28, p. 218-219.

2‘Ouviste ontem. Jorge observava que néo é licitarode imagens ridiculas os livros que contém dack. E
Venancio observou que o proprio Aristoteles tinklado de arglcias e jogos de palavras, como institos
para melhor descobrir a verdade, e que, portanigpmao devia ser coisa ma, se podia fazer-seaiculo de
verdade. Jorge observou que, pelo que recordavstptiles tinha falado destas coisas no livro détiPa e a
propdsito das metaforas. Que ja se tratava de duvasnstancias inquietantes, primeiro porque oolida
Poética, tendo permanecido ignorado do mundo ori®td tanto tempo e talvez por decreto divino, cleesgou
através dos mouros infiéis...”. ECO, lUnome della Ros&. 119.
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Isso se deve ao fato de que esta obra chegoustierférma incompleta, e ndo ha vestigio da
parte em que era tratada a comédia: talvez tedbagsrdida, ou jamais tenha sido escrita.

Desde o sec. Xll, as obras filosoficas e fisicas Efpagirita comecaram a ser
traduzidas em latim, junto com os comentadoresedrabntes disso, s6 eram conhecidas as
obras de l6gica. No comeco, suas obras foram plasbiem 1215 e 1231 por Gregorio IX).
Isso ocasionou, no sec. Xll, uma reacdo neoplatéagostiniana e, no sec. Xlll, uma
reconsideracdo das doutrinas aristotélicas no xtunt#as verdades cristds. Duas foram as
leituras desse “Aristoteles cristianizado”: uma gquoediava o aristotelismo com elementos
agostinianos (Boaventura), e outra mais fiel, aigde repensada e corrigida a luz do
cristianismo (Tomas de Aquino).

Filologos e exegetas considerdnPoéticao primeiro livro de uma obr&ragmateia
peripoietikés outros a consideram a parte que faltava de umaoseelativa a comédia
(Umberto Eco langca méo desta hipGtese). Hogtica permaneceram as partes relativas a
tragédia e a épica. Estas polemizam contra a cagéerplatdnica da arte nos Livros I, 111, X
de A Republica,onde Platdo considera a poesia uma ciéncia do deirdaa tragédia uma
ciéncia do falso e a comédia uma ciéncia do imégmaAs duas ultimas representam dois
graus de distancia da verdade.

Para Platdo, a arte alimenta aqueles sentimentesnga deveriamos dissecar e
dominar. Para Aristoteles, ao contrario, a finalelala arte tragica é eatarse?'ela deve
despertar certos efeitos no espectador (comocimrhioamartia?) para purifica-lo e eleva-
lo, a fim de que o sujeito se liberte do aspectpuim da paix&do e restabeleca o prazer do
equilibrio interior. A arte, para o Estagirita, n&® ndo tem valor deseducativo, mas esta
muito mais proxima daquilo que Platdo achava. Ciaiiog a arte se interessa pelo universal.

No cap. VI daPoética o Filosofo promete tratar da Epica e da Comddiam se sabe
se esta parte foi realmente escrita ou se foi gardtntretanto, pode ser reconstruida em
contraposicdo a Tragédia: enquanto a Tragédia tlatddomens superiores aos que noés
conhecemos em vida, a Comédia trata de homensomegfer ndo totalmente malvados, mas

ridiculos:

2Do gregokatharsis,és 'purificacdo, purgagdo; ménstruo; alivio da almetasatisfacdo de uma necessidade
moral.

2ZEm Literatura, hamartiaifaptia) € um erro cometido pelo personagem de uma tragégie resulta na
peripécia peripéteid. O termo aparece rRoéticade Aristételes, por isso também é conhecida pedoses de
falha aristotélica e erro tragico.
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A comédia nasce n&®maij ou seja, nos vilarejos dos camponeses, comoraghin
jocosa apGs um banquete ou uma festa. Ndo natmardens famosos e poderosos,
mas de seres vis e ridiculos, ndo malvados, e ednina com a morte dos
protagonistas. Atinge o efeito de ridiculo most@rimens comuns, defeitos e
vicios. Aqui Aristoteles vé a disposi¢do ao risanoouma forca boa, que pode
mesmo ter um valor cognoscitivo, quando atravéerdgmas argutos e metéforas
inesperadas, mesmo dizendo-nos as coisas ao @ordeduilo que sdo, como se
mentisse, de fato nos obriga a reparar melhorsdamdizer: eis, as coisas estavam
justamente assim, e eu ndo sabia. A verdade alirgjidvés da representacdo dos
homens e do mundo, piores do que sao ou do quditacnes, piores em todo caso
do gue os poemas herdicos, as tragédias, as \0dasadtos nos mostrar&m.

O mesmo Guilherme de Baskerville, na noite fatidieagunta ao velho monge: “Mas
0 que te assustou nesse discurso sobre o riso2IMdiaas o riso eliminando o livi“E

Jorge, por sua vez, responde:

Claro que ndo. O riso é a fraqueza, a corrupcapsipidez de nossa carne. E o
folguedo para o camponés, a licenca para o emlidgagaesmo a igreja em sua
sabedoria concedeu 0 momento da festa, do carndaafeira, essa ejaculacéo
diurna que descarrega os humores e retém de alésegos e de outras ambicdes...
Mas desse modo o riso permanece coisa vil, defasa ps simples, mistério
dessacralizado para a plebe. [...] Mas aqui, atdarge batia agora o dedo em cima
da mesa, perto do livro que Guilherme tinha dialgesi, “aqui a funcéo do riso é
invertida, elevada a arte, abrem-se-lhe as podasuhdo dos doutos. Faz-se dele
objeto de filosofia, e de pérfida teologia [...]rf90 libera o aldedo do medo do
diabo, porque na festa dos tolos também o diaboeeg@agobre e tolo, portanto
controlavel. Mas este livro poderia ensinar quédlilsertar do medo do diabo é
sabedoria. Quando ri, enquanto o vinho borbulha®angarganta, o aldedo sente-se
patrdo, porque inverteu as relacfes de senhoria:esta livro poderia ensinar aos
doutos os artificios argutos, e desde entédo isistem que legitimar a inversao.
Entéo seria transformado em operacao do intelegtiloaque no gesto irrefletido do
aldedo é ainda e afortunadamente operacdo do veépae o riso é préprio do
homem ¢é sinal do nosso limite de pecadores. Mate dego quantas mentes
corrompidas como a tua tirariam o silogismo extrepedo qual o riso é a finalidade
do homem! O riso distrai, por alguns instantes,lded@ do medo. Mas a lei é
imposta pelo medo, cujo nome verdadeiro é temogewsD

Nesta acusacdo contra Aristoteles (que, paradoxédémacaba se tornando o maior
elogio da influéncia da filosofia aristotélica naidente cristdo), Jorge se preocupa em
eliminar do riso qualquer dignidade filoséfica; emtanto, o riso é o instrumento pelo qual se
pde em duavida aquilo que uma sociedade considena bem, e o valor filosofico da davida

€ 0 método do ceticismo.

BECO, U.Il nome della Rosa. 477-478.
*|dem
Bldem,p. 478
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4. Considerag0es finais

No final do romance, Guilherme de Baskerville aecdnta de ter seguido uma pista

errada encalcando a logica perversa de Jorge dp8ur

Cheguei a Jorge perseguindo o designio de uma mpentersa e raciocinante, e ndo
havia designio algum, ou seja, o préprio Jorgeatisilo dominado pelo proprio
designio inicial, e depois tinha-se iniciado umaleia de causas e de causas
concomitantes, e de causas em contradi¢cdo entjaestinham procedido por conta
propria, criando relagcdes que ndo dependiam dgrdesalgum. Onde esta toda a
minha sabedoria? Comportei-me como um teimosoggaisdo um simulacro de
ordem, quando bem devia saber que ndo ha uma omemversc®

Durante toda a trama, Guilherme acredita que aabuasc verdade seja como a
recomposicdo de um quebra-cabecas feito de mwtgaspuma imagem composta de sinais
multiformes, cujo resultado, porém, acaba levandiistante da verdade. E justamente pelo
fato de ter seguido um método errado, uma filogofi@o semelhante a de Bernardo Gui, que
o franciscano acaba perdendo irreparavelmente aisndto de Aristoteles, sem considerar a
morte de numerosos irmaos.

O abade, no sexto dia, tomado por uma espécietdeeé mostra a Adso seu anel
precioso cravejado de pedras preciosas, do quaknawma discussao articulada sobre os

significados de cada gema:

A linguagem das gemas é multiforme, cada uma expvidnias verdades, de acordo
com o sentido de leitura que se escolhe, segunthinexto em que aparecem. E
qguem decide qual é o nivel de interpretacdo e@justo contexto? Tu bem o sabes,
rapaz, ensinaram-no: € a autoridade, o comentade ®dos mais seguro e mais
investido de prestigio, e, portanto, de santid&#m&o, como interpretar os sinais
multiformes que o mundo p8e sob os nossos olhg@edadores, como néo tropegar
Nnos equivocos com que nos atrai o demoénio?

Assim, o papel do franciscano Guilherme de Baskemo romance € o de ser um
precursor das reviravoltas epistemoldgicas da nmidkete: o individualismo protestante, a
morte da metafisica, o ceticismo cartesiano elex@d kantiana.

A Ultima pergunta a qual ele deve responder érdade existe? Apesar de que fosse

verdade, como lembra Adso,

gue as pegadas sobre a neve remetiam para Bryndligue Adelmo se tinha
suicidado, que Venancio nao se tinha afogado ndam@nque o labirinto era
organizado tal como o havieis imaginado, que seventofinis Africaetocando a
palavraquator, que o livro misterioso era de Aristételes...

BECO, U.Il nome della Rosa, 495
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N&o ha nenhuma regra, nenhum sistema que tenhpagidade de explicar tudo. O
franciscano de Baskerville, portanto, acaba peisdguma légica perversa de um homem

igualmente perverso, cuja verdade deve ser proausade que de verdade se pode falar:

N&o me resta sendo cal&@.quam salubre, quamiucundum et suave est sedere in
solitudine et tacere et loqui cum De&m breve terei me achegado ao meu
principio, e ndo creio mais que seja o Deus deagtfir que me falaram os abades de
minha ordem, ou de alegria, como acreditavam osorites de entdo, talvez nem
mesmo de piedadesott ist ein lautes Nichts, ihn rihrt kein Nun nokler...
Penetrarei logo nesse deserto imenso, perfeitaméarte e incomensuravel, em que
o coracdo verdadeiramente pio sucumbe bem-aveotuddichdarei na treva divina,
num siléncio mudo e numa unido inefavel, e nessadaf-se sera perdida toda
igualdade e toda desigualdade, e naquele abismaesapétto perdera a si mesmo e
ndo conhecera nem o igual nem o desigual, nem eagerdo esquecidas todas as
diferencas, estarei no fundamento simples, no ttestlencioso onde nunca se
viram diferengas, no intimo onde ninguém se enaomndr proprio lugar. Cairei na
divindade silenciosa e desabitada onde ndo har@wmaimagem. Esta fazendo frio
no scriptorium déi-me o polegar; deixo esta escritura, ndo aea guem, ndo sei
mais sobre o quétat rosa pristina nomine, nomina nudatenesius

E com estas palavras, no fechamento do romanceddgefaz um resumo, de forma
mistica, do seu percurso espiritual. As palavragslemao que, traduzidas, significam: “Deus
€ um puro nada, 0 aqui e 0 agora nao o tocam..ésdarestadas do livro de Angelus
Silesius?®0 Peregrino Querubinic@Der cherubinische Wandersmgnonde o poeta alemao
escreve: “Deus nao se pode prender. Deus € umnag®, 0 aqui e 0 agora nao o tocam:
Quanto mais vocé quer prendé-lo, mais ele foge ab@"v(l, 25)**Verdadeira sintese da
tradicdo mistica ocidental) Peregrino Querubinicbunde admiravelmente a especulacdo de
origem neoplaténica, filtrada na Alemanha pela it@u de Eckhart, Suso, Tauler, da
Teologia alemadcom a piedade cristologica mais profunda do wagaho. Isso explica por
gue a obra, por um lado, foi muito apreciada pmspdores como Hegel ou Schopenhauer e,
por outro lado, alimentou a devocdo silenciosa eoatemplacdo de muitos espiritos
religiosos.

A frase com que se encerra o romance (“A rosa Hpjce sO existe enguanto
nome,possuimos apenas nomes nus”) revela a comigiexido mundo que o novigo Adso
encontrou, no qual ele teve dificuldade de se tarem onde, orientado pelo seu guia, soube
trilhar um caminho espiritual gragas a cédigosoétisdlidos. Um mundo feito de causas e

ZECO, U.Il nome della Rosa. 502

Pseudodnimo déohannes Schefflepoeta aleméo, nascido d®24emBreslay Polonig e falecido na mesma
cidade enl667 Mistico cristdo, filésofo, médico, poeta, juris@studou entstrasburgpleydene Padova
Autor de 'O Peregrino Querubinitplivro que relune disticos alexandrinos rimadatestis foi também um
grande expoente da poesia barroca alema.

29 “Gott ergreift man nicht. Gott ist ein lauter Nishihn riihrt kein Nun noch Hier: Je mehr du naeh preifts,
je mehr entwird er dir“. Inhttp://www.pfarrei-ruhmannsfelden.de/meier/sileditis. Acesso em 12/09/2018.
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com causas, aparentemente ligadas entre si ealigade, desprovidas de um fio de Ariadne.
Um mundo, portanto, cheio de significados manifgsjastamente como aquele anel de
diamantes que o abade mostrou ao novico, cravejdelagemas com um significado nao
univoco.

Se o anel é uma metéfora da rosa, figura simbqlieapossui tantos significados, mas
qgue, na realidade, sdo poucos, sera que tambémncurgee espiritual de Adso € somente uma

lembranca de um mundo destruido, apagado pelasashantestinado a desaparecer?
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